V souvislosti se svétovym rozvojem riznych technologii, hlavné té pocitacové, vznikla v jazyce potieba
(i v rustin¢) pojmenovat nové predmeéty a skutecnosti, které se nadhle objevily. Zadanim této diplomové
prace je analyza pocitacové slovni zésoby ruského jazyka. VétSina této slovni zasoby v sobé zahrnuje
neologismy (patfici k neologismiim soucasné rustiny), z nichz bylo velke procento pfejato z anglictiny,
podlvame se 1 na charakteristiku neologismil a pfejatych slov v rusting, v€etné samotného procesu
pfejimani novych slov. Cilem teoretické casti je predevsim charakteristika potitacove terminologie a
pocitatového slangu v Casti praktlcke sestaveni rusko-ceského slovnicku, v némz se nachazeji zakladni
pojmy, spOJene se sferou pocitaci a internetu. Po analyze dostupnych lex1k0graﬁckych zdrojti jsme dosli
k tomu zaveru, ze neexistuje piekladovy slovnik, ve kterém by spolu se spisovnymi slovy, styhstlcky
neutrdlnimi - pocitaCovymi terminy - byla uvedena jejich synonyma v podob¢ slangovych vyrazi a
zaroven cesky preklad ruskych termind. Proto jsme rozhodli sestavit podobny slovni¢ek sami. V prvni
kapitole se Venujeme problematlce neologismi - jejich charakteristice a typologii, soustied’ujeme se i na
neologismy v soucasné rusting.
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